Marlin Texas Lever Quick Takedown Screws Steel - Marlin "Texas"
Lever Takedown Screw (stainless)

Oversize Takedown Screw for Marlin/Henry Lever-Action Rifles

Upgrade your lever-action rifle with this premium Oversize Takedown Screw,
designed for quick disassembly and enhanced handling.

Material: Precision-machined, high-polished stainless steel with Marlin-specific
threading (.210-28).

Function: AVAIL ABLE
This oversize takedown screw allows fast and easy removal of the lever for

thorough cleaning. It’s also ideal for swapping out the factory lever for

enlarged loop levers—perfect for gloved use or cowboy-action shooting. The

screw features six large gripping surfaces to ensure a secure, slip-free hold

during installation and removal. Direct replacement for the factory screw with

no modifications required.

Attributes

¢ Name: Marlin "Texas" Lever Takedown Screw (stainless)
Manufacturer: RANGER POINT

Product no.: EU2014890

Mfr. No.: 1100

Weapon type: Marlin

Delivery weight: 0.23kg

Shipping height: 25.4mm

Shipping width: 152.4mm

Shipping length: 203.2mm

UPC: 850078124593
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Sicherheitshinweise fur die Marlin Texas Lever
Quick Takedown Screws

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der Marlin Texas Lever Quick Takedown Screws! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Handhabung deiner Marlin/Henry LeverAction Gewehre zu verbessern. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Schrauben nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Schrauben aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Schrauben nicht, wenn sie beschadigt sind oder nicht richtig funktionieren.
Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende beim Umgang mit dem Takedown Screw Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass der Schraubendreher, den du verwendest, gut passt, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

¢ Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

¢ Verwende die Schraube nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Lege alle bendtigten Werkzeuge bereit, einschlief8lich eines passenden Schraubendrehers.

2. Installation:

o Entferne die originale TakedownSchraube, indem du sie gegen den Uhrzeigersinn drehst.
o Setze die neue Oversize Takedown Screw in das Gewinde ein und drehe sie im Uhrzeigersinn, bis

sie fest sitzt.
o Achte darauf, dass die Schraube nicht Uberdreht wird, um Gewinde oder Materialschaden zu

vermeiden.
3. Nutzung:

o Um das Gewehr zu zerlegen, drehe die Schraube gegen den Uhrzeigersinn, bis sie vollstandig
entfernt ist.

o Reinige die Teile grindlich, bevor du sie wieder zusammensetzt.

o Setze die TakedownSchraube wieder ein, um das Gewehr zusammenzubauen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Schrauben gemaR den lokalen Vorschriften fur

metallische Abfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Sie kénnen dir weitere
Informationen und Hilfe bieten.

Vielen Dank, dass du dich fur die Marlin Texas Lever Quick Takedown Screws entschieden hast! Achte stets auf
Sicherheit und viel Spals beim Schiel3en!



Safety Instruction Guide for Marlin Texas Lever
Quick Takedown Screws

Introduction

Thank you for choosing the Marlin Texas Lever Quick Takedown Screws. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to facilitate the quick disassembly
of Marlin and Henry leveraction rifles.

Always handle the screws with care to avoid injury or damage to the product.

Keep the screws and all related tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the screws for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms and
accessories.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any disassembly or
installation.

¢ Use the correct tools for installation to avoid stripping the screw or damaging the firearm.

¢ Do not force the screw into place; if it does not fit easily, check for proper alignment and threading.

¢ Be cautious when handling the lever and screws, as they may have sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather necessary tools, including a suitable screwdriver.

2. Removal of Factory Screw:

o Using the appropriate screwdriver, carefully remove the factory takedown screw from the lever.
o Set the factory screw aside in a safe location for future use.

3. Installation of Oversize Takedown Screw:

o Align the Marlin Texas Lever Quick Takedown Screw with the threaded hole in the lever.

o Handtighten the screw to ensure proper alignment.

o Use a screwdriver to securely tighten the screw, ensuring it is snug but not overly tightened to
avoid damaging the threads.

4. Testing:

o Once installed, test the lever action to ensure smooth operation.
o Confirm that the screw is securely fastened and that there is no movement.

5. Cleaning and Maintenance:



o Regularly inspect the screw for signs of wear or corrosion.
o Clean the screw and surrounding area with a soft cloth after use to maintain performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged screws responsibly, following local regulations for metal waste.
¢ Do not throw screws in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Marlin Texas Lever Quick Takedown Screws, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your Marlin Texas Lever
Quick Takedown Screws. Always prioritize safety and proper handling when working with firearms and their
components. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Tornillos de Desmontaje Rapido Marlin Texas

Introduccidn
Gracias por elegir los Tornillos de Desmontaje Rapido Marlin "Texas". Este producto ha sido disefiado para

mejorar la funcionalidad de tu rifle de accién de palanca Marlin o Henry. Es importante sequir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el tornillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el tornillo si estd dafiado o desgastado.

Si experimentas algun problema durante la instalacién o uso, detente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza guantes al manipular el tornillo, especialmente si tienes manos hiimedas o sudorosas.
Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier trabajo de mantenimiento.
Evita el contacto con piezas méviles del rifle durante la instalacién y el desmontaje.

No fuerces el tornillo en su lugar. Si no encaja facilmente, verifica que no haya obstrucciones.
Almacena el tornillo en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del Rifle:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Retira el tornillo de fabrica si es necesario.

2. Instalacién del Tornillo de Desmontaje:

o Toma el tornillo de desmontaje Marlin "Texas" y verifica que esté limpio y libre de suciedad.
o Alinea el tornillo con la rosca correspondiente en el rifle.
o Gira el tornillo en sentido horario hasta que esté firmemente ajustado, pero no lo fuerces.

3. Uso del Tornillo:

o Para desmontar el rifle, simplemente gira el tornillo en sentido antihorario hasta que se afloje y se
pueda retirar.
o Realiza la limpieza o mantenimiento necesario.

4. Reinstalacion:

o Una vez que hayas terminado, reinstala el tornillo siguiendo el mismo proceso de instalacién.

Instrucciones de Eliminacion

e El tornillo de desmontaje Marlin "Texas" es un producto metdlico. Si decides desecharlo, asegurate de
hacerlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de metales y sigue las pautas adecuadas para el



reciclaje.

Informacion de Contacto para Mayor Soporte

Para obtener mas informacidn sobre la sequridad del producto, instrucciones adicionales o asistencia, consulta
con el fabricante o el distribuidor autorizado de Marlin. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra.

Recuerda que sequir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también optimiza el
rendimiento de tu rifle. Si tienes alguna pregunta o inquietud, no dudes en buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour les Vis de Démontage
Rapide Marlin Texas

Introduction
Ce guide fournit des informations importantes concernant la sécurité et |'utilisation des vis de démontage rapide

Marlin Texas. Il est essentiel de suivre ces directives pour garantir une utilisation s(ire et efficace de votre
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifie régulierement I'état de la vis de démontage pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation de Gants : Lorsque tu manipules la vis, surtout si tu as des gants, assuretoi que tu as une
bonne prise pour éviter les glissades.

« Vérification de la Compatibilité : Avant d'installer la vis, vérifie qu'elle est compatible avec ton
modele de carabine Marlin ou Henry.

« Eviter les Surpressions : Ne serre pas trop la vis lors de I'installation pour éviter d'endommager le
filetage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer tout travail.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retire la vis d'origine en tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

o Insere la nouvelle vis de démontage Marlin Texas dans le filetage prévu.

o Serre la vis a la main jusqu'a ce qu'elle soit bien en place, puis utilise un outil approprié pour un
ajustement final sans forcer.

3. Utilisation :

o Pour démonter la carabine, tourne la vis dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
o Pour le remontage, suis les mémes étapes en veillant a bien fixer la vis.

Instructions de Disposition

¢ Si tu souhaites te débarrasser de la vis de démontage, assuretoi de le faire conformément aux
réglementations locales en matiére de déchets.

* Ne jette pas le produit dans la nature. Utilise les points de collecte appropriés pour les matériaux
métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un point de contact en
Europe.

En suivant ces instructions, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors de ['utilisation
de la vis de démontage rapide Marlin Texas. Reste informé et utilise ton produit de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti di
Smontaggio Rapido Marlin Texas

Introduzione
Grazie per aver scelto le Viti di Smontaggio Rapido Marlin Texas. Questo prodotto & progettato per migliorare

l'uso della tua carabina a leva e garantire una facile manutenzione. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Controlla periodicamente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta segni di usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre guanti protettivi quando maneggi il prodotto per evitare lesioni.

Assicurati che la carabina sia scarica prima di procedere con l'installazione o la rimozione delle viti.
Non forzare mai le viti durante l'installazione o la rimozione; applica una pressione uniforme.

Non utilizzare strumenti non appropriati per l'installazione o la rimozione delle viti.

Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o ambienti estremi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la carabina sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari: un cacciavite appropriato e guanti protettivi.

2. Rimozione della Vite di Fabbrica:

o Utilizza il cacciavite per svitare delicatamente la vite di smontaggio originale.
o Conserva la vite di fabbrica in un luogo sicuro nel caso in cui sia necessario reinstallarla.

3. Installazione della Vite Marlin Texas:

o Allinea la vite di smontaggio Marlin Texas con il foro di montaggio.
o Inserisci la vite e avvitala lentamente fino a quando non ¢ ben fissata.
o Assicurati che la vite sia installata senza gioco, ma senza forzare.

4. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, controlla che la vite sia sicura.
o Testa il meccanismo di smontaggio per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; verifica i punti di raccolta per materiali riciclabili.



* Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di riciclaggio autorizzato per una corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione
il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare I'assistenza.

Grazie per aver scelto le Viti di Smontaggio Rapido Marlin Texas. Seguendo queste linee guida di sicurezza,
potrai garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo prodotto.



Bruksanvisning for Marlin Texas Lever Quick
Takedown Screws

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Marlin Texas Lever Quick Takedown Screws. Denne oversize takedownskrue er
designet for Marlin og Henry leveraction rifler for & muliggjgre rask demontering og forbedret handtering.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadde deler.

Folg alle lokale lover og forskrifter ved bruk av vapen og tilbehgr.
Rapportér usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernehansker nar du handterer skruen, spesielt under installasjon og fjerning.
e Unnga a bruke overdreven kraft som kan skade skruen eller vapenet.

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du begynner @ demontere det.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a unnga ulykker.

Unnga & bruke skruen med modifikasjoner som ikke er anbefalt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er i en trygg tilstand, med magasin og ammunisjon fjernet.
o Rengjer omradet rundt takedownskrue for @ unnga at smuss kommer inn i mekanismen.

2. Fjerning av eksisterende skrue:

o Bruk passende verktgy for a lgsne den eksisterende takedownskrue.
o Oppbevar den gamle skruen pa et trygt sted for eventuell fremtidig bruk.

3. Installasjon av oversize takedownskrue:

o Plasser den nye oversize takedownskrue i hullet.
o Skru den inn med jevnt trykk til den sitter godt, men unnga a stramme for mye.
o Kontroller at skruen er sikkert festet og at det ikke er noen synlige skader.

4. Test av funksjonalitet:

o Test mekanismen for a sikre at den fungerer som den skal.
o Sgrg for at det er enkelt a fjerne og installere leddet med den nye skruen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle gamle eller skadde skruer i samsvar med lokale avfallsforskrifter.
e Unnga & kaste skruer og metallkomponenter i vanlig husholdningsavfall; sjekk for
resirkuleringsmuligheter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst merk: Denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU Generell Produkt sikkerhetsforordning
(GPSR) for a sikre forbrukersikkerhet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla srub
demontazowych Marlin "Texas"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup $rub demontazowych Marlin "Texas". Niniejsza instrukcja bezpieczefnstwa ma na celu
zapewnienie, ze produkt bedzie uzywany w sposéb bezpieczny i skuteczny. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas instalacji lub
demontazu.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegodlne srodki ostroznosci podczas uzywania

Podczas instalacji lub demontazu Sruby, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
Uzywaj narzedzi odpowiednich do instalacji, aby unikngé¢ uszkodzenia Sruby lub broni.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu, aby unikng¢ uszkodzen.
Zawsze upewnij sie, ze Sruba jest prawidtowo dokrecona przed uzyciem broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do srub.

2. Instalacja:

[¢]

Zlokalizuj oryginalng srube demontazowa w broni.

Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby delikatnie odkreci¢ oryginalna Srube.

Umies¢ nowa Srube demontazowg Marlin "Texas" w odpowiednim miejscu.

Dokrec¢ srube do momentu, az bedzie stabilna, ale nie przy uzyciu nadmiernej sity.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj Sruby do szybkiego demontazu lewera w celu czyszczenia i konserwacji.
o W przypadku wymiany lewera na wiekszy, upewnij sie, ze nowy lewer jest kompatybilny z
systemem broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone $ruby zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wrzucaj srub do ogdinych odpaddéw; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac
informacje o recyklingu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu mozna kierowa¢ do odpowiednich wtadz
lub organizacji zajmujacych sie bezpieczehstwem produktéw w Twoim kraju. Prosimy o regularne sprawdzanie
aktualizacji dotyczacych wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Bezpieczne uzytkowanie Twojego produktu jest dla
nas priorytetem.



Marlin Texas Lever Quick Takedown Screws
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Marlin Texas Lever Quick Takedown Screws tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd
ja yllapito takaavat tuotteen pitkaikaisyyden seka turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain Marlin/Henry leveraction kivaarien kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita tai vikoja.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojakasineitd, asennuksen ja kaytén aikana.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen takedownscrew’n kayttéa.
Kayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksessa ja irrotuksessa.
Varmista, ettd takedownscrew on kunnolla kiinnitetty ennen aseen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotetta, silld tdma voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus

o Poista alkuperainen takedownscrew varovasti.

o Asenna uusi oversize takedownscrew Marlin/Henry kivaariin.

o Kierra takedownscrew tiukasti paikalleen, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa
kierretta.

3. Kaytto

o Kayta takedownscrew'ta irrottaaksesi aseen vivun puhdistusta varten.
o Varmista, etta vivun vaihto tapahtuu turvallisesti ja etta uusi vivun muotoilu sopii aseen kayttoon.

4. Puhdistus ja huolto

o Pida takedownscrew puhtaana ja tarkista saanndllisesti sen kunto.
o Ala kayta voimakkaita kemikaaleja puhdistuksessa, silla ne voivat vahingoittaa materiaalia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kéyta kierratysohjeita, jos mahdollista.
¢ Varmista, etta tuote ei paady lasten ulottuville havittdmisen aikana.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta saat asiantuntevaa apua ja tukea tuotteeseen liittyvissa asioissa.

Muistathan: turvallisuus on aina etusijalla. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Marlin Texas Lever
Quick Takedown Screws

Introduktion

Tack for att du valt Marlin Texas Lever Quick Takedown Screws. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
upplevelse med Marlin och Henry leveraction gevar. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser av produkten.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid ratt verktyg for installation och borttagning av skruven.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du installerar eller tar bort skruven for att undvika skador.
Kontrollera att skruven ar ordentligt atdragen innan du anvander gevaret.

Anvand skyddshandskar vid hantering av skruven for att forhindra skador pa handerna.

Folj alltid lokala lagar och regler fér anvandning av gevar och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att gevaret ar avstangt och att inga patroner finns i magasinet.
o Rengdr omradet dar skruven ska installeras for att sakerstalla basta méjliga passform.

2. Installation

o Anvand en passande skruvmejsel for att installera skruven.
o Satt in skruven i det avsedda halet och vrid medurs tills den sitter ordentligt.
o Kontrollera att skruven ar korrekt installerad genom att dra i den Iatt.

3. Anvandning

o For att ta bort skruven, vrid moturs med skruvmejseln.
o For att byta ut leversystemet, folj tillverkarens instruktioner for det specifika systemet.

4. Underhall

o Rengor skruven regelbundet for att forhindra rost och smutsuppbyggnad.
o Inspektera skruven fér skador innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera alla trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer for &tervinning.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besok tillverkarens
webbplats for supportalternativ.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Marlin
Texas Lever Quick Takedown Screws. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe¢nému pouzivani sSroubu Marlin
Texas Lever Quick Takedown

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Srouby Marlin Texas Lever Quick Takedown. Tento produkt je navrzen tak, aby
vylepsil vasi lever-action pusku Marlin nebo Henry a usnadnil rychlou demontaz pro ddkladné cisténi. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpelnostni
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si vzdy zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda nebyl poSkozen.

e Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho urc¢enim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.
V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo problém{ se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfiinstalaci a odstrafiovani Sroubu se ujistéte, ze je puska bezpelné zajisténa a ze je vyjmuto veskeré
strelivo.

¢ Pouzivejte ochranné rukavice, pokud je to nutné, abyste se vyhnuli poranéni pfi manipulaci s kovovymi
¢astmi.

e Pri praci s Sroubem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s o¢ima a oblicejem.

¢ Pokud se Sroub zda byt poskozeny nebo nefunguje spravné, prestante ho pouzivat a obratte se na
vyrobce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak).
o Zkontrolujte, zda mate spradvny model Sroubu pro vasi pusku.

2. Instalace:

o QOdstrante pdvodni Sroub z pusky. Ujistéte se, Ze je puska bezpec¢né zajisténa.

o Vlozte novy Sroub Marlin Texas Lever Quick Takedown do otvoru.

o Utdhnéte Sroub, ale dbejte na to, abyste ho nepretahovali, coz by mohlo zplsobit poskozeni.
3. Pouziti:

o Pfi demontdazi pusky pouzijte novy Sroub k rychlému odstranéni paky.
o Po Cisténi pusky opétovné nainstalujte Sroub a ujistéte se, Ze je bezpecné utazeny.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte Sroub a okolni ¢asti na znamky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte $roub od netistot a zbytkd, aby se zajistila jeho funkénost.



Pokyny k likvidaci

e V pfipadé, ze Sroub jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je Sroub znecistén nebezpecnymi materidly, obratte se na odbornika na likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pripadé nebezpecnych vyrobkl se ujistéte, Ze hlasite nebezpecné produkty a nehody prislusnym Graddm.
Zkontrolujte také aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich pri pouzivani nasich produktd.
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